
MADŽIDA MAŠIĆ
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PREGLED IZDANJA ORIJENTALNOG INSTITUTA 
1998-2009.  

SA BIBLIOGRAFIJOM RADOVA U POF-u 46-58

Ova bibliografija predstavlja nastavak na dosadašnje bibliografije izda-
nja Orijentalnog instituta i radova objavljenih u Prilozima za orijental-
nu filologiju. Bisera Nurudinović je povodom 25 godina Orijentalnog 
instituta u Sarajevu uradila bibliografiju koja obuhvata period 1950-
1975. godine. Objavljena je u Prilozima za orijentalnu filologiju br. 
XXV/1975. Pored radova objavljenih u Prilozima za orijentalnu filolo-
giju u bibliografiju su uvršteni i radovi saradnika Orijentalnog instituta, 
objavljeni u drugim časopisima i izdanjima.

Period od 1975-1985. godine obradila je Svetlana Milić pod naslo-
vom “Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova 
u njima (1975-1985)” u Prilozima za orijentalnu filologiju 37/1987. 
Autorica bibliografije je kao poseban dodatak priložila selektivnu bibli-
ografiju radnika Instituta u spomenutom periodu. 

Period od 1986-1997. godine je obrađen u radu Sabahete Gačanin, 
objavljenom u Prilozima za orijentalnu filologiju 46/1996 pod naslo-
vom “Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1986-1997. sa bibliografi-
jom radova u POF-u 35-45”.

Ova bibliografija obuhvata period od 1998-2009. godine i sastoji se 
iz dva dijela. U prvom dijelu navedena su izdanja iz edicija Posebna 
izdanja, Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium 
Illustrantia i drugih izdanja Orijentalnog instituta, te časopis Prilozi za 
orijentalnu filologiju.

Drugi dio ovog pregleda čini popis radova objavljenih u Prilozima 
za orijentalnu filologiju (POF) br. 46-58. Radovi su podijeljeni po 
oblastima u skladu sa podjelom u časopisu: I – Izvorni naučni radovi, 
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II – Prilozi, III – Bibliografije, IV – Prijevodi, V – Osvrti, VI – Kritike, 
VII – Skupovi, VIII – Jubileji, IX – Nekrolozi, X– Ocjene i prikazi. Unutar 
pojedinih oblasti autori su popisani abecednim redom, hronološki. 

1) IZDANJA ORIJENTALNOG INSTITUTA (1997-2009)

 PRILOZI ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU (POF) – REVUE  
DE PHILOLOGIE ORIENTALE

POF 46/1996, Sarajevo 1997., 255.
POF 47-48/1997-98, Sarajevo 1999., 287.
POF 49/1999, Sarajevo 2000., 385.
POF 50/[2000], Sarajevo 2002., 447.
POF 51/2001, Sarajevo 2003., 272.
POF 52-53/2002-03, Sarajevo 2004., 390.
POF 54/2004, Sarajevo 2005., 265.
POF 55/2005, Sarajevo 2006., 325.
POF 56/2006, Sarajevo 2007., 236.
POF 57/2007, Sarajevo 2008., 318.
POF 58/2008, Sarajevo 2009., 246.

POSEBNA IZDANJA / SPECIAL ISSUES

Vajzović, Hanka: Orijentalizmi u književnom djelu – lingvistička ana-
liza / Orientalisms in Literature – Linguistic Analysis.– Institut za 
jezik u Sarajevu, Posebna izdanja – knjiga 9 i Orijentalni institut u 
Sarajevu, Posebna izdanja XXII, Sarajevo 1999., 407.

Duraković, Esad: Arapska stilistika u Bosni – Ahmed sin Hasanov 
Bošnjak o metafori / Arabic Stylistics in Bosnia – Ahmed son of Hasan 
Bosniak on Metaphor. – Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna izda-
nja XXIII, Sarajevo 2000., 127.

Mehmed Halifa Bošnjak, Ljetopis: 1650.-1665. / Mehmed Halifa Bosniak 
and his “Chronicle”: 1650-1665. – Orijentalni institut u Sarajevu, 
Posebna izdanja XXIV, Sarajevo 2002., 254.

Šiljak-Jesenković, Amina: Nad turskim i bosanskim frazikonom: se-
mantički, lingvostilistički i sociolingvistički aspekt / Regarding the 
Turkish and Bosnian Phrasicions: semantic, syntactic, linguostyli-
stic and sociolinguistic aspect. – Orijentalni institut u Sarajevu, 
Posebna izdanja XXV, Sarajevo 2003., 323.

Historija osmanske države i civilizacije / History of The Ottoman 
State, Society & Civilisation. – IRCICA, Istanbul, Orijentalni institut u 



	
Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1998-2009. sa bibliografijom...	 229	

Sarajevu, Posebna izdanja XXVI. Priredio/Editor: Ekmeleddin İh sa-
noğlu. Prevodioci/Translaters: Kerima Filan, Enes Karić, Amina 
Šiljak-Jesenković. Istanbul – Sarajevo 2004., XLVII+1223. 

Nametak, Fehim: Pojmovnik divanske i tesavvufske književnosti / Glossary 
of Divan and Tasavvuf Literature. – Orijentalni institut u Sarajevu, 
Posebna izdanja XXVII, Sarajevo 2007., 269.

Kadrić, Adnan: Objekt ljubavi u tesavufskoj književnosti: Muradnama 
Derviš-paše Bajezidagića / The Object of Love in the Tasawwuf 
Literature: Muradnama of Derviš-paša Bajezidagić. – Orijentalni 
institut u Sarajevu, Posebna izdanja XXVIII, Sarajevo 2008., 457. 

Historija osmanske države i civilizacije: II / History of The Ottoman 
State, Society & Civilisation – II. – IRCICA, Istanbul, Orijentalni in-
stitut u Sarajevu, Posebna izdanja XXIX. Priredio/Editor: Ekmeleddin 
İhsanoğlu. Prevodioci/Translaters: Kerima Filan, Amina Šiljak-
Jesenković, Fehim Nametak, Salmir Kaplan. Sarajevo 2008., 
XXIV+653. 

Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa / Catalogue 
of Arabic, Turkish, Persian and Bosnian Manuscripts. Al-Furqan – 
Islamic Heritage Foundation London, Orijentalni institut u Sarajevu. 
Posebna izdanja XXX. Obradila Lejla Gazić. London – Sarajevo 
2009., XXXVI+246+[34].

MONUMENTA TURCICA HISTORIAM SLAVORUM  
MERIDIONALIUM ILLUSTRANTIA

Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 Detailed 
Register of the Bosnian Sanjak, Obradio / Translated and prepared 
by: Adem Handžić. – Bošnjački institut Zürich, Odjel Sarajevo i 
Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., LII + 679, Tomus 
septimus, serija II, Defteri, Knjiga 4, sv. I/1.

Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 Detailed 
Register of the Bosnian Sanjak, Obradio / Translated and prepared 
by: Adem Handžić. – Bošnjački institut Zürich, Odjel Sarajevo i 
Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 601. Tomus octavus, 
serija II, Defteri, Knjiga 4, sv. I/2.

Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 
Detailed Register of the Bosnian Sanjak, Obradila / Translated by: 
Snježana Buzov. Priredila / Prepared by: Lejla Gazić. – Bošnjački 
institut Zürich, Odjel Sarajevo i Orijentalni institut u Sarajevu, 
Sarajevo 2000., 652. Tomus nonus, serija II, Defteri, Knjiga 4, 
sv. II.
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Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 Detailed 
Register of the Bosnian Sanjak, Obradila / Translated and prepared 
by: Amina Kupusović. – Bošnjački institut Zürich, Odjel Sarajevo i 
Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 595. Tomus decimus, 
serija II, Defteri, Knjiga 4, sv. III.

Sidžil Tešanjskog kadiluka: 1740-1752 / The Protocol (Sigil) of the 
Tešanj’s Court: 1740-1752, Prijevod i obrada / Translated and pre-
pared by: Hatidža Čar-Drnda. – Sarajevo 2005., XIX+153, Tomus 
undecimus, serija V, Sidžili, knj. 1.

Opširni popis Kliškog sandžaka iz 1550. god. / The 1550 Detailed 
Register of the Sanjak of Klis, Obradili: Fehim Dž. Spaho i Ahmed 
S. Aličić / Translated by Fehim Dž. Spaho and Ahmed S. Aličić. 
Priredila / Prepared by Behija Zlatar. – Sarajevo 2007., XXII + 470. 
Tomus duodecimus, serija II, Defteri, knj. 5.

DRUGA IZDANJA / OTHER ISSUES

Prilozi historiji Sarajeva. Radovi sa znanstvenog skupa Pola mileni-
ja Sarajeva održanog 19. do 21. marta 1993. godine./ Papers on 
History of Sarajevo. Papers presented at the symposium Half a 
Millenium of Sarajevo, held on March 19-21, 1993. – Institut za isto-
riju, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 1997., 531.

Orijentalni institut u Sarajevu 1950.-2000. (Monografija) / The In sti tu te for 
Oriental Studies in Sarajevo 1950-2000 (Monography). – Ori jentalni 
institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 176.

Alajbegović Pečevija, Ibrahim: Historija, I-II / History, I-II. (Prijevod, 
uvod i bilješke / Translated, Introduction and Notes by: Fehim Na-
metak) – El-Kalem, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 
431, 438.

2) RADOVI U POF 46-58

I IZVORNI NAUČNI RADOVI / ORIGINAL SCIENTIFIC PAPERS

(Filologija – jezik i književnost / Philology – Language and Literature, 
Historija i diplomatika / History and Diplomatics, Islamska umjetnost / 

Islamic Art, Kulturna baština / Cultural Heritage)

AKTAŞ, NECATI:
–  Osmanli Dönemi taşra arşivleri (Eyalet, Vilayet, Sancak ve Ka-

zalar) / Regional Archives in the Ottoman Period.– POF 51/2001 
(2003), 147-162.
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ALIČIĆ, AHMED S.:
–  Manuscript Ahval-i Bosna by Muhamed Emin Isević (Early 

19th Century) / Manuskript Ahval-i Bosna od Muhameda 
Emina Isevića (poč. XIX st.) (32-33).– POF 50/[2000] (2002), 
228-264.

ALIĆ, H. SALIH:
–  The Arabic-Islamic Philosophy, its Definition and Historical Sig-

nificance / Arapsko-islamska filozofija, definicija i značaj u isto-
riji (XXIV).– POF 50/[2000] (2002), 137-162.

ANDRIĆ, MARTA:
–  O svećeniku Gjuri Adamu Büttneru i njegovoj ostavštini na 

turskom jeziku / About the priest Gjuro Adam Büttner and his 
writings in the Turkish language.– POF 56/2006 (2007), 107- 
-123.

BAJRIĆ, BERIN:
–  Me’anija Mustafe ef. Redžića: Prilog proučavanju arapske stili-

stike u Bosni i Hercegovini u prvoj polovini XX stoljeća / Me’anija 
by Mustafa ef. Redzic: towards new studies of Arabic stylistics in 
Bosnia and Herzegovina in the first half of 20th century.– POF 
58/2008 (2009), 73-96.

BAKŠIĆ, SABINA:
–  Kontrastivna analiza onomatopeja i onomatopejskih izvedeni-

ca u turskom i bosanskom jeziku / Contrastive Analysis of Ono-
matopoeias and Onomatopoetic Derivatives in the Turkish and 
Bosnian Languages.– POF 51/2001 (2003), 49-73.

–  Neke stilske osobenosti romana İki Genç Kızın Romanı Perihan 
Mağden (na fonostilističkom, morfostilističkom i sintaksostili-
stičkom nivou) / Some Stylistic Features of the Novel İki Genç 
Kızın Romanı by Perihan Mağden.– POF 52-53/2002-03 (2004), 
91-100. 

–  Pragmalingvistički aspekt nekih osmanskih dokumenata / Pragma-
lin gui stic aspect of some Ottoman documents.– POF 57/2007 
(2008), 63-78.

BEJTIĆ, ALIJA:
–  The Idea of Beautiful in the Sources of Islam / Ideja lijepog u iz-

vorima islama (XXIV).– POF 50/[2000] (2002), 113-136.

BOŠKOV, VANČO:
–  Poet Raḥmī and his Qaṣīda on Mostar / Pjesnik Raḥmī i njegova 

kasida o Mostaru (XXVI).– POF 50/[2000] (2002), 171-190.
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BOZER, RÜSTEM:
–   The Kundekari Technique in the Middle Age Anatolian Turkish 

Woodwork Art / Tehnika kundekari u srednjovjekovnoj anadol-
skoj turskoj umjetnosti obrade drveta.– POF 57/2007 (2008), 
187-204.

BUŠATLIĆ, ISMET:
–  Muniri Bosnawi i njegova univerzalna geografija “Sab‘iyyāt” / 

Muniri Bosnawi and his Universal Geography “Sab‘iyyat”.– POF 
47-48/1997-98 (1999), 85-99.

ČAR-DRNDA, HATIDŽA:
–  Vakufski objekti u Bosanskom sandžaku (sedma decenija 16. st.) / 

Endowment Buildings in the Bosnian Sanjak (the 1560’s ).– POF 
52-53/2002-03 (2004), 267-294.

–  Popis prihoda i rashoda vakufa u Foči od 1865. do 1874. / 
Inventory of revenues and expenditures of the Foča waqfs from 
1865 to 1874.– POF 57/2007 (2008), 125-152.

ČAUŠEVIĆ, EKREM:
–  Adverbijalizacija u turskome jeziku / Adverbialisation in the 

Turkish Language.– POF 46/1996 (1997), 13-37.
–  “Turci” u Satiru Matije Antuna Relkovića (1732-1798) / “Die 

Türken” in Satir von Matija Antun Relković (1732-1798).– POF 
47-48/1997-98 (1999), 67-84.

–  O nu suz ettirmek için bir zanaat vereim – Neka zapažanja o lek-
siku latiničnih tekstova na turskom jeziku / Onu suz ettirmek için 
bir zanaat vereim – Some Observations on the Lexis of the Texts 
in the Turkish Language Written in Latin Script.– POF 49/1999 
(2000), 9-18.

–  “Bosnian” Turkish and its Authentic Features / “Bosanski” turski i 
njegova autentična obilježja (41).– POF 50/[2000] (2002), 365-374.

–  Turska gramatika fra Andrije Glavadanovića (I) / Die türkis-
che Grammatik des Paters Andrija Glavadanović (I).– POF 52- 
-53/2002-03 (2004), 15-50.

–  Turska gramatika fra Andrije Glavadanovića (II) / Die türkische 
Grammatik des Paters Andrija Glavadanović (II).– POF 54/2004 
(2005), 17-50.

–  Turske poslovice iz Bosne i Hercegovine / Turkish proverbs from 
Bosnia and Herzegovina.– POF 55/2005 (2006), 77-96.

–  Determinatori u ustroju turske atributne sintagme (kontrastivni 
osvrt) / Determiners in the Turkish attributive syntagm structure 
(a contrastive analysis).– POF 56/2006 (2007), 33-44.
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–  Upitne rečenice u turskom jeziku (Turski i hrvatski u kontra-
stivnoj analizi) / Interrogatory Sentences in the Turkish lan-
guage (Turkish-Croatian contrasting).– POF 57/2007 (2008), 
15-39.

ČAUŠEVIĆ, EKREM – ANDRIĆ, MARTA:
–  Novootkriveni rukopisi bosanskih franjevaca na turskome jezi-

ku / Recently discovered Bosnian Franciscans manuscripts in 
Turkish.– POF 58/2008 (2009), 167-178.

ČAUŠEVIĆ, EKREM – PAIĆ-VUKIĆ, TATJANA: 
–  “Pogled u Bosnu” Matije Mažuranića kao povijesni izvor / “A 

look at Bosnia” by Matija Mažuranić as a historical source.– POF 
56/2006 (2007), 177-191.

ČELIĆ, DŽEMAL:
–  The Domestic and the Oriental in the Material Cultural Heritage 

of Bosnian-Herzegovinian Muslims / Domaće i orijentalno u ma-
terijalnom kulturnom nasljeđu bosansko-hercegovačkih Mu sli-
ma na (41).– POF 50/[2000] (2002), 353-364.

ĆATOVIĆ, ALENA:
–  Kršćanski motivi u gazelima Fatih Sultan Mehmeda-Avnija / 

Christian Motives in the gazels of Fatih Sultan Mehmed-Awni.– 
POF 55/2005 (2006), 177-188.

ĆEHAJIĆ, DŽEMAL:
–  Social, Political, Religious, Literary and Other Aspects of the 

Dervish Orders in Yugoslav Lands / Društveno-politički, religio-
zni, književni i drugi aspekti derviških redova u jugoslavenskim 
zemljama (34).– POF 50/[2000] (2002), 297-317.

DEMIRYÜREK, MEHMET:
–  Bosna halkinin Istirhâmâti (1875) / Petitions of Bosnian people 

(1875).– POF 57/2007 (2008), 153-185.

DURAKOVIĆ, ESAD:
–  Univerzum “Hiljadu i jedne noći”. Priča kao vrhovni princip uni-

verzuma / Universe of the “Thousand and One Nights”.– POF 
42-43/1992-93 (1995), 33-68.

–  Frameworks and Presuppositions of Mahğar Literature / Okviri 
i pretpostavke književnosti mahdžera (34).– POF 50/[2000] 
(2002), 265-296.

–  Elementi ponavljanja u kur’anskim pričama / Repetitive Elements 
in Qur’anic Stories.-POF 54/2004 (2005), 51-69.
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–  Figura poređenja u staroj arapskoj poeziji: svijet na distanci / 
The Comparison Figure in the Old Arabic Poetry: the World at a 
Distance.– POF 55/2005 (2006), 97-129.

–  Gazi Husrev-begova vakufnama za medresu u Sarajevu / Gazi 
Husrev-beg’s vakufnama for his medresa in Sarajevo.– POF 
56/2006 (2007), 159-175.

–  Estetička i poetička pozicija Kur’ana u orijentalno-islamskoj 
kulturi / Aesthetic and poetic position of the Qur’an in Oriental-
-Islamic culture.– POF 58/2008 (2009), 33-72.

EROĞLU, HALDUN: 
–  Osmanlının Rumelideki Fetih Stratejileri / The Ottoman Strategies 

of Conquest in Rumelia.– POF 52-53/2002-03 (2004), 191-211. 

FILAN, KERIMA:
–  Geminirani konsonanti u “Ljetopisu” Mula Mustafe Bašeskije 

/ Geminated Consonants in the Chronicle by Mula Mustafa 
Bašeskija.– POF 47-48/1997-98 (1999), 17-28.

–  Ortografske karakteristike Ljetopisa Mula Mustafe Bašeskije / 
Orthographic features of The Mula Mustafa Bašeskija Chronicle.– 
POF 49/1999 (2000), 19-43.

–  Geminated Consonants in the Chronicle by Mula Mustafa 
Bašeskija / Geminirani konsonanti u Ljetopisu Mula Mustafe 
Bašeskije (47-48).– POF 50/[2000] (2002), 437-447.

–  Jezičke jedinice u Ljetopisu Mula Mustafe Bašeskije / Linguistic 
Units in the Bosnian Language in Mula Mustafa Bašeskija’s 
Chronicle.– POF 51/2001 (2003), 9-29.

–  Pjesma na turskom Mustafa-bega Atlagića o Ibrahim-begovoj 
odbrani livanjske tvrđave početkom 18. stoljeća / Mustafa-bey 
Atlagić’s Poem in Turkish about Ibrahim-bey’s Defence of the 
Livno Fortress in the Early 18th Century.– POF 52-53/2002-03 
(2004), 51-71.

–  Osobitosti osmanskog jezika Mula Mustafe Bašeskije (Arapske 
i perzijske imenske sintagme) / Characteristics of the Ottoman 
language of Mula Mustafa Basheski (Arabic and Persian noun 
syntagms).– POF 57/2007 (2008), 41-62.

FILIPOVIĆ, NENAD:
–  Literary Heritage of Bosnian Muslims Written in Oriental Lan-

gua ges in Light of European Oriental Studies / Književna baština 
bosanskih Muslimana na orijentalnim jezicima u svjetlu evropske 
orijentalistike (39).– POF 50/[2000] (2002), 343-352.
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GAČANIN, SABAHETA:
–  Glagolski aspekt u perzijskom i bosanskom jeziku / Verb Aspect 

in Persian and Bosnian Languages.– POF 51/2001 (2003), 31-48.
–  Sakinama kao poetska forma divanske književnosti: Sakinama 

zekerijjaa Sukkerije / Sakinamah as a Poetic Form of Divan 
Literature: Sakinamah of zekeriya Sukkeri.– POF 52-53/2002-03 
(2004), 149-163.

–  Iz divana Hasana zijaije Mostarca: stihovi na perzijskom (ziyāyī 
Hasan Çalabī b. ‘Alī al-Mostārī) / From Hasan Ziyayi Mostari’s 
Divan: verses in Persian (Ziyāyī Hasan Çalabī b. ‘Alī al-Mostārī).– 
POF 55/2005 (2006), 189-216.

–  Interpretacija dviju kasida Mehmeda Rešida na perzijskom jeziku 
/ Interpretation of Mehmed Reshid’s two qasidas in the Persian 
language.– POF 56/2006 (2007), 45-76.

–  Formalna i leksikostilistička obilježja poezije Ahmeda Taliba na 
perzijskom jeziku / Ahmad Talib’s poetry in Persian language: 
Formal and lexicostylistic features.– POF 58/2008 (2009), 7-32.

GADŽO, AZRA:
–  Pirnama čifčija / Čifči Pirnama.– POF 47-48/1997-98 (1999), 

155-167.
–  Veza esnafa u Bosni sa tekijom u Kiršehiru / Relationship of 

the guilds organization in Bosnia with the Kiršehir tekke.– POF 
49/1999 (2000), 111-175.

GAZIĆ, LEJLA:
–  Osvrt na ‘Izabrana djela’ Mehmeda Handžića.– POF 49/1999 

(2000), 293 -308.
–  Ali-Fehmi Džabić as a Critic of Classical Arabic Poetry / Ali 

Fehmija Džabić kao kritičar klasične arapske poezije (35).– POF 
50/[2000] (2002), 319-342.

GLAVINA, MLADEN:
–  An overview of the formation and functioning of the institute of 

capitulations in the Ottoman Empire and the 1604 Dubrovnik 
capitulation / Pregled postanka i funkcioniranja instituta kapitu-
lacija u Osmanskom Carstvu i dubrovačka kapitulacija iz 1604. 
godine.– POF 58/2008 (2009), 139-166.

GÖLEN, ZAFER: 
–  Tanzimat Döneminde Bosna Hersek’te Eğitim / Education in Bos nia-

-Herzegovina during the Tanzimat Period.– POF 52-53/2002-03 
(2004), 213-266
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HAFIZOVIĆ, FAZILETA:
–  Vakufi u Požeškom i Pakračkom sandžaku u periodu osmanske 

vlasti / The vaqfs in Pozega and Pakrac Sanjak at the time of otto-
man political administration.– POF 49/1999 (2000), 231-251.

HAFIZOVIĆ, REŠID: 
–  Ibn ‘Arabijeva spoznajna teorija / Ibn ‘Arabi’s Theory of Cogni-

tion.– POF 42-43/1992-93 (1995), 103-118.
–  Ibn ‘Arabi’s Cognitive Theory / Ibn ‘Arabijeva spoznajna teorija 

(42-43).– POF 50/[2000] (2002), 409-424.
HANDŽIĆ, ADEM:

– O janičarskom zakonu / About the Janissary Law.– POF 46/1996 
(1997), 141-150.

HASANDEDIĆ, HIFZIJA: 
–  Tabačica Mosque in Mostar / Tabačica džamija u Mostaru (X-XI).– 

POF 50/[2000] (2002), 47-54.
HUSEDŽINOVIĆ, SABIRA:

– Džamije Banje Luke u planovima austrijskih ratnih karata iz XVIII 
stoljeća / Mosques in Banja Luka on the Blueprints of Austrian 
War Maps from 18th Century.– POF 47-48/1997-98 (1999), 101- 
-125.

HUSIĆ, ALADIN:
–  Tvrđave Bosanskog sandžaka i njihove posade 1530. godine / 

The Bosnian Sanjak fortresses and their garrisons in 1530.– POF 
49/1999 (2000), 189-229.

–  Srednjovjekovni Toričan na razmeđu dviju epoha / Mediaeval 
Fortification of Torichan at the turn of two epochs.– POF 54/2004 
(2005), 123-138.

–  Demografske prilike u srednjodalmatinskom zaleđu početkom 16. 
stoljeća / Demographic circumstances in the mid-Dalmatian hin-
terland in the early 16th century.– POF 55/2005 (2006), 227-241.

–  Vojne prilike u splitsko-zadarskom zaleđu u 16. stoljeću (osman-
ski serhat 1530-1573) / Military circumstances in the Zadar-Split 
hinterland in the 16th century (The Ottoman serhat 1530-1573).– 
POF 56/2006 (2007), 125-144.

IMAMOVIĆ-HAVERIĆ, ĐENITA:
–  značenja prijedloga äz u perzijskom jeziku i njegovi prijevodni 

ekvivalenti u bosanskom jeziku / Meanings of the Preposition äz 
in Persian and its Translational Equivalents in Bosnia.– POF 52- 
-53/2002-03 (2004), 113-131. 
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JAHIĆ, MUSTAFA:
–  Glagoli nawāsiḥ al-ibtidā’ u arapskom jeziku / Verbs Nawāsiḥ al-

-ibtidā’ in the Arabic language.– POF 55/2005 (2006), 39-76.
–  Rečenica u djelima tradicionalnih arapskih gramatičara / The 

clause in the works of traditional Arabic grammarians.– POF 
56/2006 (2007), 7-31.

JALIMAM, SALIH:
–  Sidžil zeničkog naiba kao izvor za historiju zenice / The siğil of 

the Zenica Naib (1170-1173) as a Historical Source.– POF 47- 
-48/1997-98 (1999), 127-143.

JANC, ZAGORKA:
–  Miniatures in Islamic Astrologic Manuscript of Oriental Insti tute 

in Sarajevo / Minijature u islamskom astrološkom spisu Orijen-
tal nog instituta u Sarajevu (VI-VII).– POF 50/[2000] (2002), 11-19.

JURIN STARČEVIĆ, KORNELIJA:
–  Demografska kretanja u selima srednjodalmatinskog zaleđa u 16. 

i početkom 17. stoljeća / Demographic movements in the villages 
of the hinterland of Middle Dalmatia in the 16th and at the be-
ginning of the 17th century.– POF 54/2004 (2005), 139-167.

–  Krajiške elite i izvori prihoda: primjer jadranskog zaleđa u 16. 
i 17. stoljeću / Military èlite and sources of revenues: a case-
study of the Adriatic hinterland in the 16th and 17th Century.– POF 
55/2005 (2006), 243-266.

KADRIĆ, ADNAN:
–  Jedan pogled na ortografske osobitosti arebice u Bosanskoj elif-

nici Ibrahima Berbića / View of the Orthographic Peculiarities of 
the Arabic Alphabet in Bosnian Primer of Ibrahim Berbić.– POF 
47-48/1997-98 (1999), 53-65.

–  Prilog proučavanju gramatičke terminologije franjevačke turske 
slovnice iz Fojnice / A Contribution to the research into gram-
matical terminology of The Fojnica Franciscan Turkish grammar 
book.– POF 49/1999 (2000), 45-79.

–  O suodnosu padežne i prijedložne semantike u Berbićevom opisu 
bosanskog i turskog jezika / About the Correlation of the Case 
and Preposition Semantics in Berbic’s Description of the Bosnian 
and Turkish Languages.– POF 51/2001 (2003), 75-109.

–  Originalnost izvan i/ili unutar leskikografske tradicije: Kompara-
cija Uskufijina rječnika i rječnika Ibrahima Šahidije / Originality 
within or/and outside the Lexicographic Tradition: Comparison 
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of Uskufi’s Dictionary to Ibrahim Šahidi’s Dictionary.– POF 52- 
-53/2002-03 (2004), 73-90.

–  Divan pjesnika Mahira Abdullaha Bošnjaka / Dīwān by poet 
Mahir Abdullah Bosniak (1649-1710).– POF 54/2004 (2005), 
71-112.

–  Ka narativnoj skici djela “Povijest osvajanja Egipta” 1517. go-
dine bosanskog pjesnika Ali-bega Hercegovića Širija / Towards a 
narrative sketch of “A History of conquest of Egypt” in 1517 by 
Bosnian poet Ali-Bey Hercegovic Shiri.– POF 57/2007 (2008), 
79-110.

–  Uvod u poetiku Divana Ahmeda Rušdija Mostarca / Introduction 
to the poetics of Divan by Ahmed Rushdi Mostari.– POF 58/2008 
(2009), 97-124.

KAMBEROVIĆ, HUSNIJA:
–  Sudbina džamije u gradačačkoj tvrđavi i pokušaj njene obnove 

1891-1909. godine / Destiny of the mosque in The Gradačac for-
tresses and the attempt of its reconstruction 1891-1909.– POF 
49/1999 (2000), 253-264.

KARAHALILOVIĆ, NAMIR: 
–  O jezičko-stilskim karakteristikama djela Serāğol’ Qolūb Qattāna 

Ġaznawīja / The Linguostylistic Characteristics of the Prose of 
Serāğol’ Qolūb by Qattān Ġaznawī.– POF 52-53/2002-03 (2004), 
101-112.

–  “Kruženje čaše” – od Walīd ibn Yazīda do zijaije Mostarca / 
“Handing a glass around” – from Walīd ibn Yazīd to Ziyai from 
Mostar.– POF 57/2007 (2008), 111-124.

–  Neke formalne i stilske osobenosti jednog gazela Ahmeda Rušdija 
Mostarca na perzijskom jeziku / Some formal and stylistic charac-
teristics of a ghazel in Persian by Ahmad Rushdi Mostari.– POF 
58/2008 (2009), 125-137.

KASUMOVIĆ, ISMET:
–  On the Creation Theory and Issue of Nihilism in Arabic-Islamic 

Philosophy / O teoriji stvaranja i problemu nihiliteta u arapsko-
-islamskoj filozofiji (32-33).– POF 50/[2000] (2002), 203-225.

KIEL, MICHAEL:
–  The Mosque of Kalaun Yusuf Pasha in Maglaj: Its Date of Con-

struction and Stylistics Features / Kalaun Jusuf-pašina džamija u 
Maglaju: Datum izgradnje i stilske karakteristike.– POF 57/2007 
(2008), 205-214.
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KOLLER, MARKUS:
–  Das Pelzhandwerk im Valide hani: Anmerkungen zum Ver-

haltnis Esnaf und Vaqf im 18. Jahrhundert / Fur dressing at 
Valide Han: Some observations of relationships between gu-
ilds and waqfs in the 18th century.– POF 49/1999 (2000), 
177-188.

KORIĆ, ELMA:
–  Banjalučka muafnama iz 1588. godine / The 1588 Banja Luka 

Muafnama.– POF 54/2004 (2005), 181-188.
–  Fortifikacijski kompleks Banje Luke u XVI stoljeću / The Banja 

Luka fortification complex in the 16th century.– POF 56/2006 
(2007), 145-158.

KÜÇÜK, MUSTAFA:
–  Başbakanlık Osmanlı Arşivi belgelerine göre Bosna-Hersek’teki 

Osmanlı Mirası / Ottoman heritage in Bosnia and Herzegovina 
according to the Ottoman Archive Documents of the Government 
Presidency.– POF 51/2001 (2003), 163-196.

KUPUSOVIĆ, AMINA:
–  Vakufi u Rogatici do kraja 16. stoljeća / Waqfs in Rogatica until 

the end of the 16th century.– POF 54/2004 (2005), 169-180.

KUTLAR, FATMA SABIHA:
–  Cevher konulu eserler: Cevâhir-nâmeler ve diğerleri / Works 

about precious stones: Cevahir-name’s and others.– POF 56/2006 
(2007), 77-87.

LJUBOVIĆ, AMIR:
–  Works by Bosniaks in the Field of Logic in the Arabic Language 

/ Djela Bošnjaka iz logike na arapskom jeziku (42-43).– POF 50/
[2000] (2002), 375-408.

MOKER, MUBINA:
–  Odbljesak Mevlaninih promišljanja u Alhemičaru Paola Koelja 

/ A Reflection of Jalal al-din Rumi’s thoughts in Paul Coelho’s 
Alchemist.– POF 54/2004 (2005), 113-121.

MOLLOVA , MEFKÜRE:
–  Codex Cumanicus’un türkice kısmı etrafında bazı problemler / 

Some Issues on the Turkic Part of Codex Cumanicus.– POF 47- 
-48/1997-98 (1999), 29-52.

–  Kaygusuz Abdal’ın ‘Kaz Şathiyesi’ An attempt of mythological 
analysis.– POF 49/1999 (2000), 81-110.
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MUJIĆ, MUNIR:
–  Modaliteti obavijesne predikacije i obavijesni iskaz u djelu Ta m ḥīṣ 

“al-Talḫīṣ” Hasana Kafije Pruščaka / Modalities of predication 
and utterance in the works of Tamḥīṣ “al-Talḫīṣ” by Hasan Kafija 
Pruščak.– POF 55/2005 (2006), 131-145.

MULIĆ, JUSUF:
–  Društveni i ekonomski položaj Vlaha i Arbanasa u Bosni pod 

osmanskom vlašću / Social and Economic Position of Wallachians 
and Albanians in Bosnia under the Ottoman Rule.– POF 51/2001 
(2003), 111-146.

MULOVIĆ, AMRA:
–  Rimovana naučnička autobiografija iz zbirke rukopisa Bošnjačkog 

instituta u Sarajevu / A Rhymed Scientific Autobiography from 
the Manuscript Collection of the Bosniak Institute in Sarajevo.– 
POF 52-53/2002-03 (2004), 113-148.

MUŠIĆ, OMER:
–  Mostar in Turkish Poetry of XVII Century / Mostar u turskoj pje-

smi iz XVII vijeka (XIV-XV).– POF 50/[2000] (2002), 83-112.

NAMETAK, FEHIM:
–  Fadil-pasha’s Qaṣīda as an Answer to ziya-pasha’s zafernama / 

Fadil-pašina kasida kao odgovor na Zija-pašinu Zafernamu (28- 
-29).– POF 50/[2000] (2002), 191-202.

OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, ALMA:
–  Iz sarajevske svakodnevnice početkom XIX stoljeća (Bračni ugo-

vori od 1800. do 1810. godine) / From the Sarajevo everyday life 
in the early 19th century (Matrimonial contracts 1800-1810).– 
POF 57/2007 (2008), 215-246.

–  Sarajevske vakufname u Kadićevoj Hronici (1844-1877) / The 
Sarajevo waqfnamas in Kadic’s Chronicle (1844-1877).– POF 
58/2008 (2009), 179-203.

RAMIĆ, ALENA:
–  Književna tradicija u diskursu Abdülhaka Şinasija Hisara / 

Literary Tradition in Discourse of Abdülhak Şinasi Hisar.– POF 
52-53/2002-03 (2004), 175-190. 

RIZVANBEGOVIĆ, IZET:
–  Vakufname i vasijetnama Ali-paše Rizvanbegovića Stočevića / 

Ali-Pasha Rizvanbegović Stočević’s Deeds of Endowment and 
Testament.– POF 52-53/2002-03 (2004), 295-328.
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SOFTIĆ, MEJRA:
–  Problem definiranja i utvrđivanja specifičnih obilježja i značenja 

nunacije na ortografsko-fonološkom i morfološkom nivou riječi 
u arapskom književnom jeziku / Problems in defining and deter-
mining specific features and meanings of nunation at the ortho-
graphic-phonological and morphological levels of words in the 
Standard Arabic Language.– POF 55/2005 (2006), 9-37.

SUŠIĆ, HASAN:
–  Two Concepts of Political Philosophy: Ibn Rushd and Ibn Khal-

dun / Dva koncepta političke filozofije: Ibn Rušd i Ibn Haldun 
(XXIV).– POF 50/[2000] (2002), 163-170.

ŠABANOVIĆ, HAZIM:
–  Hasan Kāfī Pruščak (Ḥasan Kāfī b. Ṭūrḥān b. Dāwūd b. Ya‘qūb 

az-zībī al-āqḥīṣārī al-Bosnawī / Hasan Kāfī Pruščak (Ḥasan Kā fī 
b. Ṭūrḥān b. Dāwūd b. Ya‘qūb az-Zībī al-Āqḥīṣārī al-Bosnawī) 
(XIV-XV).– POF 50/[2000] (2002), 55-82.

ŠILJAK-JESENKOVIĆ, AMINA:
–  Neka zapažanja o prenošenju turskih ustaljenih kolokacija na 

bosanski jezik / Some Observations on Transfer of Turkish Set 
Collocations into the Bosnian Language.– POF 46/1996 (1997), 
61-81.

–  Prilog razumijevanju tematske skupine okupljene pod pojmom 
vatan (domovina) u lirici zekerijaa Sukerije / Contribution to 
the Understanding of the Thematic Group Gathered around the 
Notion of Vatan (Homeland) in the Lyric Poetry of Zekeriya 
Sukeri.– POF 52-53/2002-03 (2004), 165-174. 

–  Koncept Ljubavi u stihovima zekerijaa Sukerije / The Concept of 
Love in Zekeriyah Sukeri’s verses.– POF 56/2006 (2007), 89-106.

TELCI, CAHIT: 
–  Hamza Bâli ve Hamzavilere Dâir / O hamzevijama i njihovom 

učenju – On the Hamzevis and their Teachings.– POF 46/1996 
(1997), 115-129.

TRAKO, SALIH:
–  Pjesnik Ishak Telalović iz Livna i njegov tarih o osvojenju Varada 

/ The Poet Ishak Telalović of Livno and his tarih on the conquest 
of the Varad Fortress.– POF 46/1996 (1997), 103-114.

–  The Poet Ishak Telalović from Livno and his Tārīh on the Capture 
of Varad / Pjesnik Ishak Telalović iz Livna i njegov tarih o osvo-
jenju Varada (46).– POF 50/[2000] (2002), 425-435.
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–  Vakuf-nama Bosanskog valije Kamil Ahmed-paše iz Travnika 
27. zu-l-kade 1170. (13.8. 1757.) / Waqfnamah of Bosnian Wali 
Kamil Ahmed-pasha from 1757.– POF 51/2001 (2003), 197-203.

VAJZOVIĆ, HANKA:
–  Sufiksi orijentalnog porijekla u bosanskome jeziku – adaptaci-

ja, funkcionalnost, značenje, frekvencija, plodnost / Suffixes of 
Oriental Origins in the Bosnian Language – adaptation, functiona-
lity, meaning, frequency, fertility.– POF 46/1996 (1997), 39-59.

ZAHIROVIĆ, NEDIM:
–  Geografsko-statistički opis Bosanskog pašaluka iz treće decenije 

17. vijeka / Geographic and statistical descriptions of the Bosnian 
Pashalik from the third decade of the 17th century.– POF 54/2004 
(2005), 189-198.

ZDRAVEVA, MILKA:
–  Saobraćaj u Makedoniji u poslednjim vekovima osmanske vlada-

vine / Traffic in Macedonia in the last centuries of Turkish rule.– 
POF 49/1999 (2000), 265-271.

ZIROJEVIĆ, OLGA:
–  Hrišćansko zadužbinarstvo u periodu osmanske uprave / En-

dowments during the Ottoman Rule.– POF 46/1996 (1997), 131- 
-139.

ZLATAR, BEHIJA:
–  Vakufnama Hadži Ismaila, sina Husejna halife iz Sarajeva – dru-

ga dekada redžeba 1050 (1640) / Vakufnama of Hadži Ismail, son 
of Husein Halifa from Sarajevo – second decade of the month of 
Rejeb 1050 (1640).– POF 47-48/1997-98 (1999), 145-153.

–  Vakuf Gazi Mehmed-bega Isabegovića u Sarajevu / Gazi Mehmed-
-beg Isabegović’s endowment in Sarajevo.– POF 55/2005 (2006), 
217-226.

ŽDRALOVIĆ, MUHAMED:
–  Donjovakufska medžmua / The Donji Vakuf Mejmua.– POF 55/2005 

(2006), 147-176.

II – PRILOZI / CONTRIBUTIONS

AŠČERIĆ, INES:
–  Neke napomene o problemima iz historije Isa-begove tekije / Some 

Notes on the Problems Surrounding the History of Isa-Bey’s 
Tekke.– POF 52-53/2002-03 (2004), 339-350. 
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BABOVIĆ, DŽELILA:
–  Recepcija Hiljadu i jedne noći u Bosni i Hercegovini / [The 

Reception of the Thousand and One Nights in Bosnia and 
Herzegovina].– POF 55/2005 (2006), 267-277.

BAVČIĆ, MUBERA:
–  Hamid Hadžibegić (1898-1988).– POF 52-53/2002-03 (2004), 

351-354.
ČAUŠEVIĆ, EKREM:

–  Pisma Karla Saxa o “bosanskim Turcima” i turskom jeziku u Bosni 
(19. st.) / Karl Sax’s Letters about the “Bosnian Turks” and the Turkish 
Language in Bosnia (19th century).– POF 51/2001 (2003), 205-213. 

HANDŽIĆ, ADEM:
–  O janičarskom zakonu / About the Janissary Law.– POF 46/1996 

(1997), 141-150.
KARAHALILOVIĆ, NAMIR:

–  Prilog rješenju problema transkripcije za perzijski jezik / A 
contribution to the solution for the Persian transcription.– POF 
54/2004 (2005), 199-213.

LJUBOVIĆ, AMIR:
–  znanstveni i stručni rad Fehima Nametka.– POF 52-53/2002-03 

(2004), 9-14.
NAMETAK, FEHIM:

–  Porodica Sikirića u rukopisima Bošnjačkog instituta u Cirihu / 
Sikirić Family in the Manuscripts of the Bosnians’ Institute in 
Zürich.– POF 47-48/1997-98 (1999), 169-179.

SOFTIĆ, MEJRA:
–  Rješenje zagonetke na blagajskoj tekiji Ibrahima Opijača Mos-

tarca / Solution to the Blagaj Tekke Mystery by Ibrahim Opijač 
of Mostar.– POF 51/2001 (2003), 215-225.

TRAKO, SALIH – HADŽIOSMANOVIĆ, LAMIJA:
–  Izbor gazela iz Divana Arif Hikmet-bega Rizvanbegovića Stočevića 

/ A Selection of Gazels from Arif Hikmet-Bey Rizvanbegović 
Stočević’s Divan.– POF 52-53/2002-03 (2004), 329-338.

III – BIBLIOGRAFIJE / BIBLIOGRAPHIES

BAVČIĆ, MUBERA:
–  Bibliografija radova dr. Adema Handžića / Bibliography of Works 

by Dr. Adem Handžić/.– POF 47-48/1997-98 (1999), 191-199.
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–  Bibliografija radova prof. dr. Teufika Muftića / Bibliography of 
works by Prof. Dr. Teufik Muftic.– POF 54/2004 (2005), 215-222.

–  Bibliografija radova dr. Adema Handžića / Bibliography of works 
by Dr. Adem Handžić.– POF 56/2006 (2007), 193-203.

GAČANIN, SABAHETA:
–  Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1986-1997. sa bibliografi-

jom radova u POF-u 35-45 / Survey of Publications issued by the 
Institute for Oriental Studies (1986-1997) with the Bibliography 
of Works in POF 35-45.– POF 46/1996 (1997), 151-173.

LJUBOVIĆ, AMIR:
–  Selektivna bibliografija prof. dr. Sulejmana Grozdanića / Bi blio-

gra phy of Works by Prof. Dr. Sulejman Grozdanić.– POF 47- 
-48/1997-98 (1999), 181-190.

ORUÇ, HATICE – TAŞ, HÜLYA:
–  Bibliografija radova Halila Inaldžika / Bibliography of Works by 

Halil İnalcık.– POF 49/1999 (2000), 273-291.

STANEK, EMINA:
–  Bibliografija radova akademika Avde Sućeske – u povodu se-

damdeset godina života / Bibliography of Works by Academician 
Avdo Sućeska.– POF 46/1996 (1997), 175-185. 

IV – PRIJEVODI / TRANSLATIONS

MRŠIĆ, TIHOMIRA:
–  Kritobulov opis osmanske opsade Jajca 1464. godine / Description 

of the siege of Jajce in 1464 by Kritoboulos, POF 57/2007 (2008), 
247-254.

V – OSVRTI / BOOK REVIEWS

PAIĆ-VUKIĆ, TATJANA:
– O prepisivanju i pripisivanju: Povodom prikaza knjige “Svijet 

Mustafe Muhibbija, sarajevskoga kadije”, POF 57/2007 (2008), 
255-264.

VI – KRITIKE / CRITICS

GAZIĆ, LEJLA:
–  Osvrt na ‘Izabrana djela’ Mehmeda Handžića, POF 49/1999 

(2000), 293-308.
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LJUBOVIĆ, AMIR:
–  Još jedan prevodilački poduhvat Esada Durakovića (Kur’an 

s prijevodom na bosanski jezik. Preveo s arapskog jezika Esad 
Duraković), POF 54/2004 (2005), 223-229.

PAIĆ-VUKIĆ, TATJANA:
–  Nelly Hanna, In Praise of Books: a Cultural History of Cairo’s Middle 

Class, Sixteenth to the Eighteenth Century, Syracuse University Press, 
Syracuse, New York, 2003, IX+219 str., POF 55/2005 (2006), 279-283.

ZILDŽIĆ, AHMED:
–  Pojmovnik “islama” (Rade Božović, Vojislav Simić, Pojmovnik 

islama), POF 54/2004 (2005), 231-240.

VII – SKUPOVI / SYMPOSIUMS

DURAKOVIĆ, ESAD:
–  Peti međunarodni simpozij o islamskoj arhitekturi i umjetnosti, 

Mafraq, 20-24. april 1996., POF 46/1996 (1997), 190-192. 
FILAN, KERIMA:

–  30. Türkiye Âşıklar Bayramı ve Halk Edebiyatı Bilgi Şöleni, 
Konya 1995., POF 46/1996 (1997), 187-190.

–  Üçüncü Uluslar Arası Türk Dili Kurultayı / Treći međunarodni kon-
gres o turskom jeziku, Ankara, 1996., POF 46/1996 (1997), 192-194.

–  Međunarodni kongres azijskih i sjevernoafričkih studija: ICANAS 
38, POF 57/2007 (2008), 265-269.

KADRIĆ, ADNAN:
–  37. Türk Dil Bayramı ve Yunus Emre Anma Törenleri / Mani fe-

sta cija i znanstveni skup – Tarih Boyunca Türk Dili, Karaman, 
13-14. maj 1997., POF 46/1996 (1997), 194-196.

–  Kraći osvrt na skup “Avrupa’ya İlk Adam”, Gelibolu, 01.11.1999., 
POF 49/1999 (2000), 309-312.

ŠILJAK-JESENKOVIĆ, AMINA:
–  Međunarodni simpozij “Islamska civilizacija na Balkanu”, So fi-

ja, 21-23. april 2000., POF 49/1999 (2000), 312-313.

VIII – JUBILEJI / ANNIVERSARIES

LJUBOVIĆ, AMIR:
–  Četrdeset godina znanstvene i akademske karijere prof. dr. Hansa 

Daibera: Povodom knjige Islamska misao u dijalogu kultura, 
POF 58/2008 (2009), 205-213.
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ZIROJEVIĆ, OLGA:
–  Godišnjica osnivanja Nemačkog istočnjačkog društva / Deutsche 

Morgenlaendische Gesellschaft, POF 54/2004 (2005), 241-243.

IX – NEKROLOZI / OBITUARIES

ALIČIĆ, AHMED S.:
–  In memoriam dr. Adem Handžić (1916.-1998.), POF 47-48/1997-98 

(1999), 9-15.

DERVIŠEVIĆ, AMIR:
–  In memoriam prof. dr. Srđan Janković (1926-1996), POF 46/1996 

(1997), 11-12.

DURAKOVIĆ, ESAD:
–  In memoriam prof. dr. Teufik Muftić (1918-2003), POF 54/2004 

(2005), 11-16.

DŽAKA, BEĆIR:
–  In memoriam prof. dr. Sulejman Grozdanić (1933-1996), POF 

46/1996 (1997), 9-10.

KARAHALILOVIĆ, NAMIR:
–  In memoriam prof. dr. Bećir Džaka (1937-2008), POF 57/2007 

(2008), 7-9.

NAMETAK, FEHIM:
–  In memoriam dr. Muhamed Ždralović (1944-2007), POF 57/2007 

(2008), 11-13.

X – OCJENE I PRIKAZI / REVIEWS

ABADŽIĆ-NEVAEY, AZRA:
–  Autobiografija Osman-age Temišvarskog. Priredio, preveo s 

osmanskog turskog i obradio Ekrem Čaušević, Srednja Europa, 
Zagreb 2004.– POF 54/2004 (2005), 255-258.

–  Ottoman Lyric Poetry: An Anthology. Priredili i preveli: Walter 
G. Andrews, Najaat Black i Mehmed Kalpaklı, University of 
Wahington Press 2006., 392 str.– POF 55/2005 (2006), 290-292.

ANDRIĆ, MARTA:
–  Ottoman civilisation 1. i 2., editors: Günsel Renda and Halil İnalcik, 

Republic of Turkey Ministry of Culture, Ankara 2002., sv. 1, str. 
1-486; sv.2., str. 495-1168.– POF 55/2005 (2006), 316-323.
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–  Geoffrey Lewis, The Turkish Language Reform: A Catastrophic 
Success, Oxford 1999.– POF 57/2007 (2008), 273-276.

–  Bernt Brendemoen, The Turkish Dialects of Trabzon: Their 
Pho nology and Historical Development, Harrassowitz Verlag, 
Wiesbaden 2002., I, 346 pp.+II, 280 pp.– POF 58/2008 (2009), 
215-217.

BABOVIĆ, DŽELILA:
–  Proceedings of the International Symposium on Islamic Civili-

sation in the Balkans (Sofia, April 21-23, 2000), Research Centre 
for Islamic History, Art and Culture, Istanbul 2000., I (302 str.) + II 
(447 str.).– POF 52-53/2002-03 (2004), 388-390.

–  Esad Duraković, Prolegomena za historiju književnosti orijental-
no-islamskoga kruga, Connectum, Sarajevo 2005., 472 str.– POF 
54/2004 (2005), 248-250.

–  Esad Duraković, Orijentologija – Univerzum sakralnoga teksta, 
Tugra, Sarajevo 2007., 395 str.– POF 56/2006 (2007), 205-211.

–  Mustafa Jahić, Arapska gramatika u djelu “al-Fawāid al-`Abdiya” 
Mustafe Ejubovića, Gazi Husrev-begova biblioteka, Sarajevo 
2007., 796 str.– POF 56/2006 (2007), 211-215.

BAJRIĆ, BERIN: 
–  Adnan Kadrić, Objekt Ljubavi u tesavufskoj književnosti: Muradnama 

Derviš-paše Bajezidagića, Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna 
izdanja XXVIII, Sarajevo 2008., 457 str.– POF 57/2007 (2008), 
281-286.

BAKŠIĆ, SABINA:
–  Abdülkadir Karahan, Fuzuli, Muhiti, Hayatı ve Şahsiyeti, T.C. 

Kültür Bakanlığı, T.C. Kültür Bakanlığı Yayınlar, 1093, Yayınlar 
Dairesi Başkanlığı, Türk Klasikleri Dizisi: 37, Ankara 1995., 308 
str. + 9 str. Faksimila.– POF 46/1997 (1997), 214-216.

–  Yrd. Doç. Dr. Hee-Soo Lee (Cemil), İbrahim İlhan, Osmanlı 
Japon Münasebetleri ve Japonya’da İslamiyet, Türkiye Diyanet 
Vakfı Yayınları, Ankara 1989., 152 str.– POF 46/1997 (1997), 
233-234.

–  Cemal Mihiçoğlu, Sözcüklerin Öyküsü, Kültür Bakanlığı, Milli 
Kütüphane Basımevi, Ankara 1996., 539 str.– POF 49/1999 
(2000), 327-328.

–  Adnan Adivar, Nauka kod osmanskih Turaka ( s turskog prevela 
Kerima Filan), Islamska pedagoška akademija, Zenica 1999., 323 
str.– POF 49/1999 (2000), 370-372.
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BAVČIĆ, MUBERA:
–  Prilozi historiji Sarajeva. Radovi sa znanstvenog simpozija Pola 

milenija Sarajeva, održanog od 19. do 21. marta 1993., Institut 
za istoriju i Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 1997., 531 
str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 284-287.

–  Turski dokumenti za istorijata na Makedonija. Popisi od XIX vek. 
Knjiga IV, (prijevod, redakcija i komentar Dragi Gorgiev), Arhiv 
na Makedonija: Matica Makedonska, Skopje 1999., 368 str.– POF 
49/1999 (2000), 382-385. 

–  Salih Asim, Istorija na Skopje i negovata okolina. Prevod i ko-
mentari dr. Dragi Gorgiev, Muzej na grad Skopje, Skopje 2005., 
44+41.– POF 57/2007 (2008), 305-308.

BUŠATLIĆ, ISMET:
–  Anaquel de Estudios Árabes VII (1996), Universidad Complutense 

de Madrid, Facultad de Filologia, Departamento de Estudios 
Árabes e Islámicos, Servicio de publicaciones, Madrid 1996., 292 
str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 219. 

–  Miguel Cruz Hernandez, Historia del pensamiento en el mundo 
islamico. 1. Des de los órigenes hasta el siglo XII en Oriente. 2. 
El pensamiento de Al-Andalus (siglos IX-XIV). 3. El pensamiento 
islámico desde Ibn Jaldun hasta nuestros días, Madrid, Alianza 
Universidad – Textos 1996., XXIV+XIV+X+906 str.– POF 47- 
-48/1997-98 (1999), 269-271.

–  Qurṭuba. Estudios andalusies. Volumen 1 – Año 1996. Seminario 
de Estudios Árabes, Facultad de Filosofia y Letras, Córdoba 
1996., 372 str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 271-273.

–  Al-Qantara, Revista de Estudios Arabes, Vol. XX, Madrid 2001., 
Fasc. 1, Fasc. 2.– POF 51/2001 (2003), 234-236.

ČAR-DRNDA, HATIDŽA: 
–  Suraiya Faroqhi, Kultur und Alltag im Osmanischen Reich 

vom Mittelalter bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts Verlag 
C.H. Beck Munchen, 1995, 401.– POF 47-48/1997-98 (1999), 
263-265.

–  Osmanlı (I. Ve II. Siyaset, III. İktisat, IV. Ve V. Toplum, VI. Teşkilat, 
VII. Düşünce, VIII. Bilim, IX.-X.-XI. Kültür ve Sanat, XII. Hanedan; 
Editör: Güler Eren, Bilim editörleri: Kemal Çiçek / Cem Oğuz), 
Ankara 1999., 9.244 str.– POF 49/1999 (2000), 376-379.

– Kasumović, Ismet, Školstvo u Bosanskom ejaletu za vrijeme 
osmanske uprave, Islamski kulturni centar Mostar, Mostar 1999., 
319 str.– POF 49/1999 (2000), 379-382.
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–  Mustafa Memić, Bošnjaci (Muslimani) Crne Gore, Biblioteka 
Saznanja / Almanah, Podgorica 2003., 281 str.– POF 52-53/2002-03 
(2004), 383-385.

–  Ramiza Smajić, Bosanska Krajina: historija, legende i mitovi, 
“Dobra knjiga” Sarajevo 2009., 219 str.– POF 58/2008 (2009), 
238-241.

ČAUŠEVIĆ, EKREM:
–  Adamović, Milan, Die Türkischen Texte in der Sammlung Palinić, 

Pontus Verlag, Göttingen 1996., 206 str.– POF 46/1997 (1997), 
199-201.

–  Johanson, Lars, Linguistische Beitraege zur Gesamtturkologie, 
Bibliotheca Orientalis Hungarica XXXVII, Akademiai Kiado, 
Budapest 1991., 250 str.– POF 46/1997 (1997), 203-204.

–  Adamović, Milan, Kelile ü Dimne, Türkische Handschrift T 189 
der Forschungsbibliothek Gotha. Georg Olms Verlag, Hildesheim 
– Zürich – New York 1994., 569 str.– POF 46/1997 (1997), 222- 
-223.

–  The Turkic peoples of the world. Edited by Margaret Bainbridge. 
Kegan Paul International, London and New York 1993., 403 str.– 
POF 46/1997 (1997), 229-232.

–  Materialia Turcica. Band 17. Pontus Verlag, Göttingen 1996., 
180 str.– POF 46/1997 (1997), 232.

–  Scharlipp, W.-E., Die Frühen Türken in zentralasien. Eine 
Einführung in ihre Geschichte und Kultur. Darmstadt: Wiss. 
Buchgesellschaft 1992., 147 str.– POF 46/1997 (1997), 238-240.

–  Henryk Jankowski, Gramatyka jezyka krymskotatrskiego. 
Uniwersytet im. Adama Mickiezwicza, Seria jezyko-znawstwo 
nr. 15, Poznań 1992., 455 str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 216- 
-218.

–  I “Documenti Turchi” dell’ Archivio di Stato di Venezia. Inven-
tario della miscellanea a cura di Maria Pia Pedani Fabris con 
l’edizione di regesti di Alessio Bombaci. Pubblicazioni degli 
Archivi di Stato strumenti CXXII, Roma 1994., LXXII+697+1-6 
karte.– POF 47-48/1997-98 (1999), 281-282.

–  Aziz Merhan, Die ‘Vogelgespräche’ Gülşehrīs und die Anfänge 
der türkischen Literatur. Pontus Verlag, Göttingen 2003., 479 str.– 
POF 57/2007 (2008), 279-281.

ĆATOVIĆ, ALENA: 
–  Halil Inalcik, Şāir ve Patron. Doğu Batı yayınları, Ankara 2003., 

90 str.– POF 54/2004 (2005), 258-260.



250	 Madžida	Mašić

–  Eski Türk Edebiyatı El Kitabı. Mustafa İsen, Muhsin Macit, Os-
man Horata, Filiz Kılıç, İ. Hakkı Aksoyak. Grafiker Yayınları, 
Ankara 2002., 412 str.– POF 54/2004 (2005), 260-263.

–  Fadil-paša Šerifović, Divan. Prijevod: Fehim Nametak. Upjeva-
vanje: Hadžem Hajdarević, Preporod Sarajevo 2005., 230 str.– 
POF 55/2005 (2006), 292-294.

–  Türk Edebiyatı Tarihi I-IV. Genel editör: Talât Sait Halman. T.C. 
Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları. Drugo dopunjeno izdanje. 
İstanbul 2007.– POF 57/2007 (2008), 276-279.

–  Uluslararası Süleyman Çelebi ve Mevlid Sempozyumu. Editör: 
Mustafa Kara – Bilal Kemikli. Bursa Osmangazi Belediyesi. Bur-
sa Ekim 2007., 448 str.– POF 57/2007 (2008), 315-318.

DIZDAR, ELMA:
–  Ğamāl al-Dīn Sayyid Muḥammad, al-Bašāniqa: al-tārīḫ wa al-

-ṯaqāfa, al-Mağlis al-’A‘lā li al-Ṯaqāfa, al-Qāhira 2007., 216 str.– 
POF 57/2007 (2008), 294-296.

DRKIĆ, MUNIR:
–  Đenita Haverić, Kontrastivna analiza pravih prijedloga u perzij-

skom i njihovih ekvivalenata u bosanskom jeziku, Kulturni centar 
ambasade IR Iran u BiH, Sarajevo 2006., 146 str.– POF 55/2005 
(2006), 288-290.

DURAKOVIĆ, ESAD:
–  Dr. Teufik Muftić, Klasična arapska stilistika, El-Kalem, Sarajevo 

1995., 260 str.– POF 46/1997 (1997), 197-199.
–  Nurko Karaman, Arapsko-bosanski rječnik za đake i studente, 

Bemust, Sarajevo 1997., 392+VI str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 
204-205.

–  Kur’anske pripovijesti, I-X. Bemust, “Dječija knjiga”, Sarajevo 
1998., Priredio Aziz Kadribegović, ilustrirao Ahmet Muminović.– 
POF 47-48/1997-98 (1999), 256-258.

–  Amir Ljubović, Logička djela Bošnjaka na arapskom jeziku. 
Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna izdanja XVIII, Sarajevo 
1996., 254 str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 265-267.

–  Muḥammad M. al-Arnāūṭ, Murāğa`a al-istišrāq. Ṯunāiyya al-
-ḏat/al-āḫar numūzağ Yūguslāfiyā, Dār al-madār al-islāmī, Bayrūt 
2002., 150 str.– POF 51/2001 (2003), 227-229.

–  Munir Mujić, Arapska stilistika u djelu Hasana Kafije Pruščaka, 
Filozofski fakultet u Sarajevu, Sarajevo 2007., 183 str.– POF 
57/2007 (2008), 271-273.
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–  Basīm Qurqūt, al-Waṯā'iq al-`arabiyya fī Dār al-maḥfūẓāt bi 
madīna Dūbrūfnīk, [Arapsko izdanje priredio i predgovor napi-
sao: Muḥammad al-'Arnā'ūṭ] al-Mağlis al-'a`lā li al-ṯaqāfa, al-
Qāhira 2008., 305 str.– POF 58/2008 (2009), 236-238.

DŽANKO, MUHIDIN:
–  Duraković, Esad, Arapska stilistika u Bosni. Ahmed sin Hasanov 

Bošnjak o metafori, Orijentalni institut, Sarajevo 2000., 127 str.– 
POF 49/1999 (2000), 318-321.

FILAN, KERIMA:
–  Prof. Dr. Hamza Zülfikar, Türkçede Ses Yansımalı Kelimeler, 

Atatürk Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Türk Dil Kurumu Yayınları: 
628, Ankara 1995., VXXX+699 pp.– POF 46/1997 (1997), 201- 
-203.

–  Prof. Dr. Mustafa İsen, Acıyıbal Eylemek – Türk Edebiyatında 
Mersiye, Akçağ, Ankara 1994., pp. 670, POF 46/1997 (1997), 
207-210.

–  Dr. Erdoğan Erol, Sükkeri – Hayatı, Edebi Kişiliği ve Divanı, 
Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Atatürk Kültür 
Merkezi Yayını-Sayı: 89, “Divanlar Dizisi:2”, Ankara 1994., pp. 
VIII+300.– POF 46/1997 (1997), 210-212.

–  Yrd. Doç. Dr. Ahmet Mermer, Mezaki – Hayatı, Edebi Kişiliği 
ve Divan’ın Tenkidli Metni, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek 
Kurumu, Atatürk Kültür Merkezi Yayını-Sayı: 87, Divanlar Dizisi 
Sayı 3, Ankara 1991., pp. 573.– POF 46/1997 (1997), 212-214.

–  Prof. Dr. Mine Mengi, Mesihi Divanı, Atatürk Kültür, Dil ve 
Tarih Yüksek Kurumu, Atatürk Kültür Merkezi Yayını-Sayı: 80, 
“Divanlar Dizisi:1”, Ankara 1995., VI + 316 pp.– POF 46/1997 
(1997), 216-217.

–  Dr. Bilal Yücel, Bâbûr Divanı, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yük-
sek Kurumu, Atatürk Kültür Merkezi Yayını – Sayı: 81, Hü küm-
dar Divanları Dizisi, Sayı: 1, Ankara 1995., pp. XII+575.– POF 
46/1997 (1997), 217-219.

–  Dr. Mustafa İsen, Künhü’l-ahbâr’ın Tezkire Kısmı, Atatürk Kültür 
Merkezi Yayını-Sayı: 93, Tezkireler Dizisi – Sayı 2, Ankara 
1994.– POF 46/1997 (1997), 219-221.

–  Ekrem Čaušević, Gramatika suvremenoga turskog jezika, Hrvat-
ska Sveučilišna Naklada, Zagreb 1996., 553 str.– POF 47-48/1997-98 
(1999), 206-214.

–  Dr. Musa Duman, Evliya Çelebi Seyahatnamesine Göre 17. Yü z yılda 
Ses Değişmeleri, Atatürk Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Türk Dil 
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Kurumu Yayınları: 616, Ankara 1995., pp. 336.; Hayati Develi, 
Evliya Çelebi Seyahatnamesine Göre 17. Yüzyılda Os man lı Ses 
Benzemeleri ve Uyumlar, Atatürk Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, 
Türk Dil Kurumu Yayınları: 622, Ankara 1995., pp. 249.– POF 
47-48/1997-98 (1999), 237-242.

–  Vidin Türkleri ( Dil – Folklor – Din) Yazan: Ord. Prof. Dr. Gyula 
Nemeth, Çeviren: Prof. Dr. Abdurrahman Güzel Türk Dünyası 
Araştırmaları Vakfı, İstanbul 1996., pp.LIV + 366.– POF 47- 
-48/1997-98 (1999), 250-251.

–  Erkman-Akerson, Fatma – Şeyda Özil, Türkçede Niteleme Sıfat 
İşlen Tümceler, Simurg, İstanbul 1998., 359 str.– POF 49/1999 
(2000), 321-324.

–  Vajzović, Hanka, Orijentalizmi u književnom djelu – Lingvistička 
analiza, Sarajevo 1999., 407 str.– POF 49/1999 (2000), 328-332.

–  Osmanlı Devleti ve Medeniyeti Tarihi, İslam Tarih, Sanat ve Kültür 
Araştırma Merkezi (IRCICA), Editör ve Önsöz: Ekmeleddin 
İhsanoğlu, I-İstanbul 1994., XXVIII + 868 str.; II-İstanbul 1998., 
XXXVI + 849 str.– POF 49/1999. (2000), 361-364.

–  Trava od srca (Hrvatske Indije 2). Sekcija za orijentalistiku 
Hrvatskog filološkog društva i Filozofski fakultet Sveučilišta u 
Zagrebu, Zagreb 2000., 622 str.– POF 51/2001 (2003), 229-233.

GAČANIN, SABAHETA:
–  Salih Trako i Lejla Gazić, Katalog rukopisa Orijentalnog institu-

ta u Sarajevu – lijepa književnost, Orijentalni institut u Sarajevu, 
Posebna izdanja XX, Sarajevo 1997., 410 str.– POF 46/1997 
(1997), 226-227.

–  Prof. dr. Bećir Džaka, Historija perzijske književnosti od nastan-
ka do kraja 15. vijeka, Naučnoistraživački institut “Ibn Sina”, 
Sarajevo 1997., 449 str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 253-256.

–  Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa (sve-
zak V obradio Zejnil Fajić, svezak VI obradio Mustafa Jahić), 
al-Furqan i Rijaset IZ u BiH, London-Sarajevo 1999., sv. VI, X 
+550+10 faksimila.– POF 49/1999 (2000), 356-358.

–  Ebu ‘l-Kasem Firdusi, Sīmāy-e Rostam dar Šāhnāme. Izbor iz 
Šahname. /Priredio dr. Golamreza Sotude / Entešārāt-e dānešgāh-e 
Tehrān 1369., 138 str.– POF 51/2001 (2003), 243-244.

–  Henry Corbin, Islam u Iranu: duhovni i filozofski obziri, I-IV. /
Prijevod dr. Rešida Hafizovića/ Bemust, Sarajevo 2001., XXVII 
+ 337; IX + 386; XVIII +359; XXV + 484 str.– POF 51/2001 
(2003), 248-249.
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–  Henry Corbin, Islamska filozofija u Iranu XVII i XVIII stoljeće /s 
francuskog preveo Rešid Hafizović/. Naučnoistraživački institut 
“Ibn Sina”, Sarajevo 2002., 570 str.– POF 51/2001 (2003), 249-250.

–  Oleg Grabar, Mostly Miniatures: An Introduction to Persian 
Painting, Princeton University Press, Princeton and Oxford 
2000., 167 str.– POF 51/2001 (2003), 250-252.

–  Michal Fárek, Perské rukopisy v narodní knihovně češké repu-
bliky / Persian Manuscripts in the National Library of the Chech 
Republic, Memoriae Mundi Series Bohemica. – Národní knihov-
na Češké republiky, Albertina icome Praha s.r.o., Čehoslovenská 
obchodní banka, a.s., Praha 2000., 44 str. + 1 CD-ROM.– POF 
51/2001 (2003), 258-259.

–  Annemarie Schimmel, Misterija brojeva, Libris, Sarajevo, 295 
str.– POF 56/2006 (2007), 234-236.
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–  Catalogue of Arabic Manuscripts in SS Cyril and Methodius 
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str.– POF 46/1997 (1997), 228-229.

–  Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak 
četvrti. Obradio Fehim Nametak. Al-Furqan, Fondacija za islamsko 
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islamske zajednice u BiH, London-Sarajevo 1421/2000., XXI + 
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turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak deveti. Obradio 
Haso Popara. Al-Furqān, Fondacija za islamsko naslijeđe – Rija-
set islamske zajednice u BiH, London – Sarajevo 1422/2001., 
XXIX + 608 + 13 faks.– POF 51/2001 (2003), 256-257.



254	 Madžida	Mašić

–  Esad, Duraković, Muallaqe – Sedam zlatnih arabljanskih oda, Sa-
ra jevo Publishing, Sarajevo 2004., 253 str.– POF 54/2004 (2005), 
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POF 52-53/2002-03 (2004), 380-382.



	
Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1998-2009. sa bibliografijom...	 255	

–  Nenad Moačanin, Turska Hrvatska (Hrvati pod vlašću Osmanskog 
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(2008), 299-302.

–  The Cambridge History of Turkey: the later Ottoman Empire, 1603-
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s perzijskog Munir Drkić, Kulturni centar Ambasade I.R. Iran u 
BiH, Sarajevo 2006., 365 str.– POF 57/2007 (2008), 302-304.

KARIĆ, DŽENITA:
– Adonis, Sufism and Surrealism. Translated from the Arabic by 

Judith Cumberbatch, Saqi, London 2005., 243 pp.– POF 58/2008 
(2009), 222-225.

KATIĆ, SRĐAN:
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sažetak; indeks; dossier, 255 str.– POF 55/2005 (2006), 305-309.

KUPUSOVIĆ, AMINA:
–  Ali Aktan, Osmanlı Paleografyası ve Siyasi Yazışmaları, Osman-
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1995., XXVII + 1026 str.– POF 46/1997 (1997), 240-242.



	
Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1998-2009. sa bibliografijom...	 261	

MUJADŽEVIĆ, DINO:
–  Eric Zürchner, Turkey: A Modern History, I.B. Tauris & Co Ltd 

Publishers, London-New York 1993, 381 str.– POF 47-48/1997-98 
(1999), 273-275.

–  Imperial Legacy: The Ottoman Imprint on the Balkans and the 
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